
 

             NEW  OR  CHANGE OF REGISTRATION 
                          Welcome: If you wish to register as a parishioner or need to change your address, please,  
                            fill out this form and place it in the collection basket or mail it to us.   Offering Envelopes 
NAME_________________________________________________SPOUSE________________________________________ 
ADDRESS______________________________________________CITY______________________ZIP__________________ 
HOME PHONE _________________________________________CELL___________________________________________ 

You can register online to our parish or update your information in this link. www.parishofsaintann.org   

Saint Ann Roman Catholic Church 
446 W. Church Ave. Ridgecrest, CA 93555   P.O. Box 127 93556 

                              Phone:  (760) 375-2110  Website: www.parishofsaintann.org  
 

 

     Parish Mission Statement 
            “The Mission of Saint Ann Catholic Parish is to provide an  

          amicable environment of Catholic  worship,  
       education,  evangelization and service to all God’s People.  

        Together with our K-8th grade school  students,  
         we strive to be instruments of God’s love,  

           peace and joy following the example of Saint Ann.” 

 

 

 MASS / CONFESSION SCHEDULE  
 
 

 Saturday:   5:30 pm Vigil 
 Sunday:     8:00 am & 10:00 am  
    12:00 pm Español  
 

Daily Mass: Mon: Communion Service 
Tue-Fri. 8:00 am  (Fri: 8:15 am during School)                             

Evening Mass:  Thur. 6:00 pm 
Confession:       Thur. 9:00 -  10:30 am  
                         & 4:00 -  6:00 pm 

Church Office Hours 
 

 

       Tuesday - Thursday  8:00 am to   1:00 pm 
 

                            Friday   8:00 am to 12:00 pm          
 Church office is closed on Mondays 

 

 

OFFICE STAFF  

Pastor: Fr. Santiago Iriarte 

Office Manager: Brenda Bell 

Secretary:  Zenaida Williams 

Facilities Maint.: Brian Quijada 

Religious Ed. Coordinator: 

Marla Morgan—760-301-4461  

religioused@parishofsaintann.org 

R.C.I.A Director: Laura Daugherty 

rcia@parishofsaintann.org                              

Music Director: Available 

Knights of Columbus: Sean Patrick (802) 431-5656 

Email: KofC_council_3199@yahoo.com 
 

 

ST. ANN SCHOOL K-8th 

School Principal: Tracy Sherrick 

School Phone: (760) 375-4713  

Website: school.parishofsaintann.org  Email:     

school@parishofsaintann.org  

 

 

 

 

 

 

 

Parish Pastoral Council 
 

Shawn Hertz, Jim McDonald, Katie Wadley,  
Jim Saunders, Abby Nazeck, Mark Nazeck, Cuco Solis 

and Theresa Wheeler, may be contacted at                    
council@parishofsaintann.org 

Parish Finance Council 
 

    Gale Lebsock, Mariella Servin,  
Shawn Hertz, Jim McDonald, Mark Storch,  

Elaine Janson  may be contacted at:   
finance-council@parishofsaintann.org 

 

 

 

   

Baptism Under 7 Yrs. 
 

 Baptism will be celebrated the third Saturday                  
of the month at 10:00 am  and the classes the 2nd         

Saturday of the month. Please contact the                      
Parish Office for information  

Los Bautizos se celebrarán los tercer sábados del mes a 
las 10:00 am y las clases los segundos sábados del mes 
Por favor pase por la Oficina para mayor información. 

Marriages—Matrimonios 
Please contact the Church Office 

 for more Information  
Por favor contacte a la Oficina de la Iglesia 

para más información  

 

 

 

 

 

 

 

WE HAVE  SPACES AVAILABLE, PLEASE, 

CONSIDER ADVERTISING WITH US. OUR 

BULLETIN IS  SEEN IN OUR WEB-PAGE 

AND OUR FACEBOOK PAGE ALSO. 

CONTACT THE CHURCH OFFICE AT  

(760)375-2110 

Sunday, February 25th 2024 

mailto:finance-council@parishpfsaintann.org


 

INTENTIONS OF  
THE PARISHIONERS 

READINGS OF THE WEEK 

February 25th, 2024 Second Sunday of Lent 

Sun: Gn 22:1-2, 9a, 10-13, 15-18/Ps 116:10, 
         15, 16-17, 18-19 (116:9)/ 
          Rom 8:31b-34/Mk 9:2-10 
Mon: Dn 9:4b-10/Ps 79:8, 9, 11 and 13/ 
          Lk 6:36-38 
Tue:  Is 1:10, 16-20/Ps 50:8-9, 16bc-17, 21  
          and 23/Mt 23:1-12 
Wed: Jer 18:18-20/Ps 31:5-6, 14, 15-16/ 
          Mt 20:17-28 
Thu:  Jer 17:5-10/Ps 1:1-2, 3, 4 and 6 / 
          Lk 16:19-31 
Fri:    Gn 37:3-4, 12-13a, 17b-28a/Ps 105:16-  
          17,18-19, 20-21/Mt 21:33-43, 45-46 
Sat:    Mi 7:14-15, 18-20/Ps 103:1-2, 3-4, 9-10,  
           1-12/Lk 15:1-3, 11-32 
Next Sun: Ex 20:1-17 or 20:1-3, 7-8, 12-17/ 
           Ps 19:8, 9, 10, 11 (Jn 6:68c)/1  
           Cor 1:22-25/Jn 2:13-25 Scrutiny:  
           Ex 17:3-7/Ps 95:1-2, 6-7, 8-9 (8)/ 
           Rom 5:1-2, 5-8/Jn 4:5-42 or 4:5-15,  
           19b-26, 39a, 40-42 

John De Rosa I I I   
Mar ie McArtor   
Gina LaMarca  

Snider  
 Denny Miller 

Elizabeth Miller 
Mary & John Hyles 

 El id ia Ort iz  
Roberta  Cornelsen  

Kienna Quinata  
   Ol iver io Mar t inez  

   Norberto  I r iar te  
 Jacob Freeman  
  Mar ia Kochman  
 Rosa Sant iago  
Letr iana Pope  
Flo Barglowski      

 Patr ick Bigelow  
Tammi Welsh  

George Baland  
Fel ic i ty  Rose Pat in  

Ernest ina I r iar te  

L inda Armst rong  
Renata Lee  
J im Hoyem 

Amparo M. Her rera  
Shi r ley Ragl in  

Nicole Guadalupe 
Raymundo  

Mar ia Resendez  
Samuel  Junior  Ort iz  

Karen Gum 
Els ie Dol i t t le  

Kate Slater  
Leopoldo Rodr iguez  

Sandra Gates  
Ann Lusher  
Ruth Hogan  

Alexa Sant iago  
Kel l i  Sarret t  
Mar ia Chau  

Patr ic ia Char lon  
Fr.  Kr is  Sorenson  

PRAYER, WORSHIP AND MEDITATION 

(PRACTICING) CATHOLIC - 
RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS 

By Colleen Jurkiewicz Dorman 
On the Mountain 

 

Why climb a mountain? “Because it’s there,” George Mallory famously 
said, before perishing in an attempt to scale Mount Everest. God is an 
event planner; every detail matters, and the location is most crucial of 
all. On the mountain, God demanded the sacrifice of Isaac. On the 
mountain, he restored Isaac to his father. On the mountain, Jesus was 
transfigured, revealed in all his mystifying glory as the beloved Son of 
God, the sacrifice which would finally balance the scale. These things 
happened on a mountain because they could only happen on a     
mountain. The mountain is where the reckoning happens. It is where 
God takes, where He gives back, where He hands down. In Lent, we 
encounter the mountain. We are removed from the distractions of    
ordinary life and placed outside the confines of our everyday habits. We 
find silence and mystery, pain and truth. We struggle and we become 
tired, and there is always a moment when we wonder if, perhaps, it 
would have been easier not to climb. There is always a moment when 
others look at us and think: “Why climb a mountain?” 
 

I confess, I am not much of an outdoorswoman. Hiking, in my family, is 
any walking you do on a trail that is not paved, so I am far from qualified 
to comment on whether or not the view from the summit was worth 
George Mallory’s life. But I do know a thing or two about struggling 
through a difficult experience. I know the strange peace that exists in 
the moment after it’s all over and you catch your breath and realize you 
are a better, stronger, wiser person for the pain. 
 

The mountain is there. Let’s climb it. “God put Abraham to the test. He 
called to him, ‘Abraham!’ ‘Here I am!’ he replied.” — Genesis 22:1—©LPi 

(PRACTICANDO) CATÓLICA:  
RECONOCE A DIOS EN TUS MOMENTOS ORDINARIOS 

Por Colleen Jurkiewicz Dorman 
En la Montaña 

¿Por qué escalar una montaña? “Porque está ahí,” dijo el famoso 
George Mallory, antes de morir en un intento de escalar el Monte    
Everest. Dios es un planificador de eventos; Cada detalle importa y la 
ubicación es lo más importante de todo. En la montaña, Dios exigió el 
sacrificio de Isaac. En la montaña, devolvió a Isaac a su padre. En la 
montaña, Jesús fue transfigurado, revelado en toda su gloria asombro-
sa como el Hijo amado de Dios, el sacrificio que finalmente equilibraría 
la balanza. Estas cosas sucedieron en una montaña porque sólo 
podían suceder en una montaña. La montaña es donde ocurre el 
ajuste de cuentas. Es donde Dios toma, donde devuelve, donde     
entrega. En Cuaresma nos encontramos con la montaña. Se nos aleja 
de las distracciones de la vida ordinaria y se nos coloca fuera de los 
límites de nuestros hábitos cotidianos. Encontramos silencio y misterio, 
dolor y verdad. Luchamos y nos cansamos, y siempre hay un momento 
en el que nos preguntamos si, tal vez, hubiera sido más fácil no     
escalar. Siempre hay un momento en el que los demás nos miran y 
piensan: “¿Para qué escalar una montaña?”  
Lo confieso, no soy una gran amante de la naturaleza. En mi familia, el 
senderismo es cualquier caminata que se realiza por un sendero que 
no está pavimentado, por lo que estoy lejos de estar calificada para 
comentar si la vista desde la cima valió o no la vida de George Mallory. 
Pero sí sé un par de cosas sobre cómo superar una experiencia difícil. 
Conozco la extraña paz que existe en el momento en que todo termina 
y recuperas el aliento y te das cuenta de que eres una persona mejor, 
más fuerte y más sabia a pesar del dolor. La montaña está ahí.       
Subámosla. 
 

“Dios le puso una prueba a Abraham y le dijo: ‘¡Abraham, Abraham!’ Él 
respondió: ‘Aquí estoy.’” —Génesis 22:1—©LPi 

ORACIÓN DE CONFIANZA 
QUERIDO SEÑOR, 

Tus caminos a veces me confunden. A menudo, no entiendo 
completamente lo que estás haciendo. Pero creo que estás   

trabajando de una manera que algún día tendrá sentido. Hasta 
entonces, mantenme cerca de Ti, confiando ciegamente en los 

caminos por los que Tú me guías. Amén.—©LPi 

February 25th, 2024 Second Sunday of  Lent 

PRAY FOR THE SICK  IN OUR COMMUNITY 

   ADORATION OF THE BLESSED  
SACRAMENT VACANCIES! 

    Praise God, we have two new Adorers and the 
vacant hours are filled! Substitute Adorers are   
always needed.   
Please contact Katie by phone or text in English at 
(760)793-2749 or Lillian at (760)793-2322 for Spanish if you 
would like to be a   substitute. Also, the Adoration Chapel is open   
Monday through Friday from 9 am – 6 pm if you would like to drop 
by for a visit with Jesus.     
   Gracias a Dios, tenemos dos nuevos adoradores y ocupan las 
vacantes que teniamos disponibles. Adoradores substitutos son 
siempre necesarios.  
      Comuníquese con Katie por teléfono o mensaje de texto en 
inglés al (760) 793-2749 o Lillian al (760) 793-2322 para español 
si desea ser substituto de alguna hora.  Además, la Capilla de 
Adoración está abierta de lunes a viernes de 9 am a 6 pm si 
desea visitar a Jesús. 

LEGION OF MARY 
 

    Are you interested in becoming closer to our 
Blessed Mother? The Legion of Mary meets every 
Monday at 6pm in the Multipurpose room for prayers 
and devotions. Call Peggy Shoaf at (760)939-1683 or Sally Ball 
at (760)861-2207 for more information.  Esta usted interesado 
en acercarse mas a nuestra Santa Madre? La Legion de Maria 
se reune todos los lunes a las 6pm en el Salón multiuso para 
oración y devoción. Telefonos para información más arriba. 

WOMEN OF GRACE  
< 

Women of Grace have been going through Catechism 
in a Year with Father Mike Schmitz. We are reading 
The Ten Commandments, Day 270 to Day 275.  This 
may be very eye-opening for some of us. We meet via Zoom 
6:30 pm       Tuesday  evenings.  For more info please call Katie 
Nazeck (760-793-2749) or Sally Fry (760-382-3825).   

 
 

Always Remember 
 

Maryann McJunkin 
Maria Desmond 

Conchita Soto 
Michael Fine 

,  
 

Please, pray for  
their souls and  

their loved ones! 

 

 

 Sat.  24   5:30 pm  † Roberto Rodriguez/ 
                                    Lilian Ramirez 
 Sun.25  8:00 am   Pro-Populo 
                                    Virjean Miller 
                10:00am  Spl Int. Trish Valovich/ 
                                     Flores Family 
             12:00pm † Hyles Ellis/Tomas, Nico  
                 and Lucila 
 Mon.26 8:00am  Communion Service 
 Tue. 27 8:00am  Spl Int. Kelsey Cole/Family 
 Wed. 28 8:15am  Spl Int. Mary Dempsey/  
  Family 
 Thu. 29  8:00am   † Cindy Pelligrino/Deana Benson  
               6:00pm  Spl Int. Jeri Rodman/Pam Zurn 
 Fri.     1  8:15 am † Ruth O’Neil/Wadley/Family 
 Sat.      2   5:30 pm  † Maria de Gonzalez/ 
   Maria Montes 

 

We pray for our military, especially  

those in our community: 
 

 CWO4 Victor Jensen Jr. USMC 

 Lieutenant Joseph Kyle McCarthy USN  

 Lieutenant Patrick Bell USCG 

 Capt. Patrick Nazeck, USMC 

 1st Lieutenant Ariana Flores USAF 

 E5-EOD Matthew Sanders USAF  

 SPC Ryan Byrne  U.S. Army 

 SPC Diego Ramirez National Guard 

 CDR Ryan Appleman USN  

 CDR Christina Appleman USN  

 Senior Airman Anthony Lara Jensen USAF  

 Captain Garrett Silong U.S Army  

 Captain Joel Scott Adrian USMC 

 Seaman Apprentice Bryce de Geus 

 Lt Philipp Storch USN 

Dear Lord, 

   There’s a young man or woman far from home, 

called to serve their nation in a difficult time; sent 

to defend our freedom on some distant foreign 

shore. 

   We pray You keep them safe, We pray You keep 

them strong, we pray You send them safely home, 

For they’ve been away so long.  

   Bless those who await their safe return and 

those who mourn the lost. 

   Bless those who serve this country well, no    

matter what the cost. 

 

Amado Señor,  

   Hay un joven o una mujer lejos de casa, llamado 

a servir a su nación en tiempos difíciles; enviado 

para defender nuestra libertad en alguna costa 

extranjera distante.  

Oramos Para que los mantengas a salvo, Rezamos 

Para que los mantengas fuertes, rezamos Para que 

los envíes  sanos y salvos a casa, porque han     

estado fuera tanto tiempo. Bendice a los que     

esperan su regreso seguro y a los que lloran a los 

perdidos.  

   Bendice a los que sirven bien a este país, no    

importa el costo. 

Pray for our Nation and for our Troops 
“Be joyful in hope, patient in suffering, faithful in prayer.” Romans 12:12 

PRAYER OF TRUST 
DEAR LORD, 

Your ways confuse me sometimes. Often, I don’t fully           
understand what You are doing. But I believe that You are   
working in a way that will one day make sense. Until then,    

keep me close to You, trusting blindly in the ways                  
You lead me. Amen.©LPi 

“God, may my sacrifice of these days of lent remind 
me of my dependence on You for all the blessings  

I enjoy. Amen.”  



 

February 25th, 2024 Second Sunday of Lent 

R E L I G I O U S  E D U C A T I O N  N E W S  

VOLUNTEER OPPORTUNITY:  We are looking for the right person, or team of persons, to    
coordinate adult faith formation, especially ministering to parents of our Religious Education   
students.  Could this be you?  If you think you might be interested, please reach out to the 
church office.   
STATIONS OF THE CROSS PAINTINGS  
St. Ann Church is blessed to have 14 beautiful paintings of the Stations of the Cross painted 
by deceased parishioner, Martina Camphausen.  Many of those here at St. Ann were good 
friends with Martina and have fond memories of her.  Martina was an accomplished painter, 
and the story goes that a couple of her friends asked her to paint these Stations of the 
Cross.  They hung on the walls of the All Faith Chapel for many years during Lent, and they 
will be displayed during our Stations of the Cross at 5 pm on                   
Fridays.  Thank you, Martina! 
 

Religious Ed classes as usual this week 
BILINGUAL STATIONS OF THE CROSS:  Fridays during Lent at 5 pm.  Our children of the  
parish read prayers for each station.  Please join us!  
FIRST RECONCILIATION:  Please keep the 50 children from the Religious Education      
program and St. Ann School in prayer as they prepare to receive their First Reconciliation on 
March 2 and March 9.   
 
OPORTUNIDAD DE VOLUNTARIADO: Estamos buscando a la persona adecuada, o equipo 
de personas, para coordinar la  formación en la fe de los adultos, especialmente ministrando a los padres de nuestros  estudiantes 
de Educación Religiosa.  ¿Podría ser usted?  Si cree que podría estar interesado, comunícase con la oficina de la iglesia. 
PINTURAS DE LA ESTACION DE LA CRUZ 
La Iglesia de Santa Ana tiene la bendición de tener 14 hermosas pinturas de las Estaciones de la Cruz pintadas por la feligresa 
fallecida, Martina Camphausen.  Muchos de los que están aquí en Santa Ana eran buenos amigos de Martina y tienen buenos 
recuerdos de ella.  Martina era una pintora consumada, y cuenta la historia que un par de sus amigas le pidieron que pintara estas 
Estaciones del Vía Crucis.  Estas se colgaban en las paredes de la Capilla de Toda la Fe por muchos años en tiempos de  la      
Cuaresma, y se exhibirán durante nuestro Vía Crucis a las 5 pm los viernes.  ¡Gracias, Martina! 
Clases de Educación Religiosa como de costumbre esta semana.  
VÍA CRUCIS BILINGÜE: Viernes de Cuaresma a las 5 pm.  Nuestros niños de la parroquia leen oraciones para cada estación.  
¡Únete a nosotros!  
 PRIMERA RECONCILIACIÓN: Por favor, mantenga a los 50 niños del programa de Educación Religiosa y de la Escuela Santa Ana 
en oración mientras se preparan para recibir su Primera Reconciliación el 2 y el 9 de marzo.  

February 25th, 2024 Second Sunday of Lent 

M E S S A G E  F R O M  T H E  P A S T O R  

Greetings from Ridgecrest: Let us resume with the quotes from 
the priests’ retreat: The next quote is, “To fall in love with God is 
the greatest of romances, to seek Him the greatest adventure, to 
find Him the greatest human achievement (Saint Augustine).”    
If you know Saint Augustine (from his book Confessions), the 
above quote makes sense. What is amazing is that Augustine 
was totally the opposite. He was an unbaptized person seeking 
truth. He was also living an unchaste life. His mother (Saint    
Monica) prayed for his conversion. He was a fornicator, and the 
Bible did not appeal to him. Although he was heading in the 
wrong direction, his mother had hope. God was slowly working 
in his life, although he did not know it. It was through the        
influence of God’s grace, his mother’s prayers, and Saint       
Ambrose that    Augustine finally began to live the above quote. 
God is the greatest romance because God is love. God is     
perfect. God fills the empty or void soul. It took Augustine thirty 
years to find his romance, and it was his greatest adventure. 
This was his greatest adventure because his heart was no    
longer restless. He was at peace. He had found the truth. As a 
result, he has written books like Confessions and the City of 
God. Both books are classical works of literature. Through his 
writings, he was able to articulate his greatest achievement of 
finding God. He would also want us to have the same            
experience as he did. It might not be as elaborate as his, but the 
same one of finding God and falling in love with Him. God bless.  

Saludos desde Ridgecrest: Resumamos con las citas del retiro 
de los sacerdotes: La siguiente cita es: "Enamorarse de Dios es 
el más grande de los romances, buscarlo la mayor aventura, 
encontrarlo el mayor logro humano (San Agustín)". Si conoces a 
San Agustín (por su libro Confesiones), la cita anterior tiene   
sentido. Lo sorprendente es que Agustín era todo lo contrario. 
Era una persona no bautizada que buscaba la verdad. También 
llevaba una vida impúdica. Su madre (Santa Mónica) rezó por su 
conversión. Era un fornicador, y la Biblia no le atraía. Aunque iba 
en la dirección equivocada, su madre tenía esperanza. Dios   
estaba obrando lentamente en su vida, aunque él no lo sabía. 
Fue a través de la influencia de la gracia de Dios, las oraciones 
de su madre y San Ambrosio que Agustín finalmente comenzó a 
vivir la cita anterior. Dios es el romance más grande porque Dios 
es amor. Dios es perfecto. Dios llena el alma vacía o carente.    
Agustín tardó treinta años en encontrar su romance, y fue su 
mayor aventura. Esta fue su mayor aventura porque su corazón 
ya no estaba inquieto. Estaba en paz. Había encontrado la 
verdad. Como resultado, ha escrito libros como Confesiones y La 
Ciudad de Dios. Ambos libros son obras clásicas de la literatura. 
A través de sus escritos, fue capaz de articular su mayor logro 
de encontrar a Dios. También querría que tuviéramos la misma 
experiencia que él. Puede que no sea tan elaborado como el 
suyo, pero es el mismo de encontrar a Dios y enamorarse de Él. 
Dios los bendiga. 

  Thursday morning Bible  study meets each week at  
10:00 am in the RCIA Room. We are currently studying 
the Book of Romans. For more information please contact 
Laura Daugherty by email at:  rcia@parishofsaintann.org.  
You will need a Catholic edition Bible and the Catechism 

of the Catholic Church.  

ALL ARE WELCOME! 
   Every great adventure in life begins with a first step. 
Inquiry is that first step for those seeking Christ. If you 
know someone who is searching  for meaning or pur-
pose or joy in their life who is not yet a member of the   Roman 
Catholic Church, please invite them to Inquiry! For more infor-
mation on how to join the Inquiry group, please contact:  
Laura at rcia@parishofsaintann.org.  

La familia sigue siendo la unidad básica de la         
sociedad y la primera escuela en la que los niños 

aprenden los valores humanos, espirituales y         
morales que les permiten ser un faro de bondad,    
integridad   y justicia en nuestras comunidades.  

—Papa Francisco 

The family remains the basic unit of society and     
the first school in which  children learn the        

human, spiritual and moral  values which  enable 
them to    be a beacon of goodness, integrity and 

justice in  our communities.—Pope Francis 

SATURDAY’S CONFESSION SCHEDULES 
 

March       16th from 4-5 pm 
April          20th from 4-5 pm 
May   18th from 4-5 pm 

LENT SEASON SCHEDULE 
 

Penance Service: Monday, March 4th at 6:30 pm 
 

Confession will be as usual: Thu. 9:00 to 10:30 am 
                                                          4:00 to   6:00 pm  
 

No confession on Holy Thursday, March 28th 
 

Stations of the Cross (Via Crucis): led by children: 
        Fridays at 5:00 pm (bilingual) 
 

HOLY WEEK 
 

Palm Sunday Masses: Sunday, March 24
th
 

       8:00 am, 10:00 am (English) 12:00 pm (Spanish) 
 

Holy Thursday, March 28
th

: Masses of the Lord’s Supper 
       6:00 pm (No morning Mass or Confession that day). 
 

Good Friday, March 29
th

: Live Stations of the Cross at: 
   3:00 pm Bilingual / Liturgy of Good Friday at 5:00 pm  
 (Reading Station of the Cross and Holy Communion). 

 

ADORATION CHAPEL WILL  
BE CLOSED ON GOOD FRIDAY 

Holy Saturday, March 30
th

: Confessions: 4:00 to 6:00 pm 
                                               Easter Vigil Mass at 8:00 pm 
 

Easter Sunday Masses, March 31
st

:  
       8:00 am & 10:00 am (English) / 12:00 pm (Spanish). 

BILINGUAL STATIONS  
OF THE CROSS  

Please join us in the church at 5 pm 
on Fridays during Lent.  Our       

children of the parish will lead us in this special Lenten     
devotion.  When we pray the Stations of the Cross, we are 
meditating upon the Passion of Christ, from Jesus's arrest, 
trial, suffering, and death.  

Come pray the Stations of the Cross and then support  
St. Ann's School at the fish fry!  

       YOUR SUNDAY OFFERING 
 

                   Feb.  17th  & 18th  $ 9,344.08 
                      Ash Wednesday  $ 3,609.10 

 It is tentatively on the calendar for June 
24 through June 28.  But…we need your 
help! Lots of behind the scenes help will 

be needed; there is something for everyone.  Please contact Kelly 
Houck at      626-705-3494 if you are able to assist in any way.   

Rosary, Benediction & Soup Supper 
February 28th At 5 pm 

 Bring your soup, salad, bread or dessert to the 
Parish Hall between 4:30 & 5 pm. 

 Rosary & Benediction in the Church at 5 pm 
then we will eat together in the Parish Hall. 

 Please attend, this is a way to build & strengthen our faith 
community here at St. Ann. 

 

 Traiga su sopa, ensalada, pan o postre a la 
  Parroquial entre las 4:30 y  5 pm. 
 Rosario y Bendicion en la Iglesia a las 5 pm, 

luego comeremos juntos en el Salón Par-
roquial. 

 Por favor, asista. Esta es una manera de construir y   
fortalecer nuestra comunidad de fe aquí en Sta. Ana. 

 

Rosary, Benediction & Soup Supper 
February 28th at 5 pm 

 Bring your soup, salad, bread or dessert to 
the Parish Hall between 4:30 & 5 pm. 

 Rosary & Benediction in the Church at 5 pm 
then we will eat together in the Parish Hall. 

 Please attend, this is a way to build & strengthen our faith 
community here at St. Ann. 

THIS WEEKEND BISHOP’S ANNUAL APPEAL  
 

   “All Things are Possible with God” Thank you for 
considering a monetary gift for this year’s appeal. No gift is too 
small! You may use the mailer/brochures provided or make 
your donations online at www.dioceseoffresno.org/baa . 

ESTE DOMINGO PETICION DEL OBISPO 
 

   “Todo es posible con Dios” Gracias por considerar una 
ayuda monetaria por petición del Obispo. Ningun regalo es 
pequeño. Puede hacer su donación el linea a 
www.dioceseoffresno.org/baa . 

http://www.dioceseoffresno.org/baa
http://www.dioceseoffresno.org/baa
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P A R I S H  L I F E  I N  O U R  C O M M U N I T Y  

PLEASE SUPPORT OUR SCHOOL WITH  
THE SCRIP CARDS IT IS EASY & CONVENIENT 

 

SCRIP is available in the school office from 
7:15am to 8:30 am  Mon to Fri. Make pre-orders 
before Tuesday at 8:30 am. Please contact the 
school at: school@parishofsaintann.org. a week 
ahead.  Please keep us in your prayers! 

TREE OF FAITH AND WISDOM 
 

    The Tree of Faith and Wisdom is a    
remembrance tree that has been in our 
parish for almost 20 years. It is located 
on the wall in the back vestibule.  
The tree memorializes the living and the 
deceased. The monies collected are 
deposited in an endowment fund for 
Saint Ann School. The funds aid the   
rising costs of educating our students.  
Please consider honoring or remembering a family member, 
friend or mentor by purchasing a leaf, apple, small stone or 
large stone. Contact the Church Office at (760)375-2110. 
   El Árbol de la Fe y la Sabiduría es un árbol del recuerdo 
que ha estado en nuestra parroquia durante casi 20 años. 
Se encuentra en la pared del vestíbulo trasero.  El árbol 
conmemora a los vivos y a los difuntos. El dinero recaudado 
se deposita en un fondo de dotación para la Escuela de 
Santa Ana. Los fondos ayudan a los crecientes costos de 
educar a nuestros estudiantes.  Considere honrar o recordar 
a un miembro de la familia, amigo o mentor comprando una 
hoja, una manzana, una piedra pequeña o una piedra 
grande. Contacte la Oficina de la Iglesia (760)375-2110 
 

Large Stone/Roca Grade…....$10,000 
 

Small Stone/Roca pequeño....$ 5,000 
 

Apple/Manzana…..…………...$  1,000 
 

Leaf/Hoja………...………….....$     200 

 WE NEED AN OFFICE MANAGER  FOR THE CHURCH OFFICE 
 

   The Church Office is accepting applications for a Full Time Office Manager Position with benefits.  Please contact St. Ann Church 
office and submit your Resumes to the Church Office.  This position will handle bookkeeping and schedules, coordinate meetings, 
answer phones, do filing, handle sacramental documents and a variety of other essential tasks in order to run the parish office.      
Applicants should be proficient with the computer and office equipment, be detailed-oriented and have compassionate people skills.         
A Catholic background is preferred.   
 

 SOLICITAMOS UNA GERENTE DE OFICINA  
 

   La oficina de la Iglesia está aceptando solicitudes para la posición de Gerente de Oficina de Tiempo Completo con beneficios. Por 
favor, póngase en contacto con la oficina y traiga su curriculum a la Oficina de la Iglesia.  Esta posición manejará contabilidad,    
horarios, coordinará reuniones, responderá teléfonos, archivo, manejará documentos sacramentales y una variedad de otras tareas 
esenciales para administrar la oficina parroquial. Los aspirantes deben ser competentes en el manejo de la computadora y oficina, 
ser orientados detallados, tener habilidades compasivas hacia   las personas y preferiblemente católico. 

SPONSORSHIP OPPORTUNITY 
You have the opportunity to place an advertisement or        
personal message on our new “Official Personalized Student 
Folders.” email directly to Penny Williams—
pennylw7@gmail.com. For further information call the School 
Office at (760) 375-4713  

EUCHARISTIC REVIVAL    
  As we continue this year of Eucharistic Revival, 
we would like to invite you to grow closer to Jesus 
alongside fellow parishioners through this Jesus 
and the Eucharist study. This study was specifically 
designed for this Year of Parish Revival, and we will 
be joining many other parishes throughout the United States in 
participating in this small group study as we journey together 
through this three-year National Eucharistic Revival. 
  Each session is full of rich theological content, powerful       
testimonies, and unique and timely messages from individual 
bishops across the country. This is a great opportunity to dive 
more   deeply into the richness of our Eucharistic faith. 
    This study will be a special time to grow in community within 
our parish as we walk this sacred year together, and we really 
desire you to join us. 
   Please join us every Monday, at 6:30 pm in the Parish Hall to 
begin the journey! 
 Hospitality will be provided, and we hope to see you there! 

We have Sign in Sheets in both vestibules. 

SAINT ANN TRADITIONAL CHOIR WANTS YOU! 
Rehearsals are on Wednesdays inside the 

church from 5:30 to 6:30 pm 
We would love to have you join us. 

The Traditional Choir performs on Saturdays 
(and Holy Days and funerals as needed.) 

For questions, contact Greg (760)375-4395 
    Or simply show up to rehearsal. 

Lent is a time for Prayer,  
Fasting and Almsgiving.  

   All Fridays during Lent we are required to abstain 
from meat. This foregoing of eating meat binds all who 
are 14 years to 59. Exemption is allowed for pregnant 
women and those who need regular meals for medical 
reasons. 

EASTER FLOWERS 
     It is time to remember your beloved 
deceased with flowers for the altar this 
Easter. Please put your donation in one of 
the Easter Flower  Envelopes in the vestibules or a plain      
envelope, include their name(s) and yours, and place it in the 
collection. 

Knights of Columbus 
 Council #3199 Announcement    

   Thank You to EVERYONE that donated or       
volunteered to support the Knights of Columbus 
2023 Christmas Dinner! The Knights Christmas 
dinner was a wonderful blessing and beautiful event that was 
held on   Christmas day and a delicious dinner was served to 
almost 475 guests. 250 guests were served in the hall and 
enjoyed a sit-down dinner of turkey, ham, potatoes, vegetables 
and   dessert. Live music was played throughout the event and 
the hall was a festive and blessed setting for all. The remaining 
300 meals were delivered to homebound guests by generous 
volunteers throughout the event as well. This free Christmas 
dinner is an annual event that is a blessing to guests,         
volunteers and the community as a whole by sharing a meal 
and sharing God’s love for all. The Knights would like to be 
sure to thank the St. Ann’s parish and the community as a 
whole for their generous gifts of their time, tithing and talents 
this past Christmas season! Gratefully, Sean Patrick, Grand 
Knight, and the entire Father John Crowley Council 3199.  

       March 7th & 21st 
 

      April   4th  & 18th 

FOOD PANTRY FOR MILITARY  
 Military members are able to walk into the 
Religious Education building on Base and help          
themselves to whatever they need. When you do 
your grocery shopping, would you  consider picking 
up a few  nonperishable items to share with our 
young military families? Canned food, cereal, maca-
roni and cheese, peanut butter, pasta, rice, canned 
meats,  diapers, and wipes are some sugges-
tions.  Have your child bring them to the parish hall 
on Tuesdays when they come to Religious Educa-
tion classes, or bring them to the monthly High School Sunday 
evening Mass.  Thank you for your   generosity! 

SAINT ANN’S OUTREACH 
     The Pantry is open  on Tuesdays & Fridays from  
9:00 am to 11:00 am. We are in need of the following 
Items:   Cereal, garbanzo beans, corn in cans, Spam, 
canned  chicken, canned stew,  canned tuna, peanut 
butter, jelly, canned fruit, canned vegetables, chicken 
soup, juice, ramen soups, pasta,   pasta sauce, Mac & 
Cheese, rice,  sugar, crackers,  oatmeal, dry milk/box 
milk and juice. We also need supplemental drinks like 
Ensure. We need dried beans. Money donations help us 

buy eggs, bread, hot dogs. Please bring your donations or gift 
cards to the office Tuesday to Thursday from 8:00 am - 1:00 pm 
or Friday from 8:00 am - 12:00 pm Thanks. 


